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J O R N A D A PRIMERA. 

Sdkn Π/rlâs, y Gerundio de Estudiante, 
Venu TVTuestro Duque viva, viva. 
Cdrl. ju \¿ Mil siglos goce e! estado. 
6er. Carlos, señor , que Cuidado 

en est apompa festiva 
aumenta las esperanzas 
en tu n,i>crabie estrella, 
pues nunca has sacado de ella 
mas que riesgos, y mudanzas? 

Cdrl. Gerundio , amigo, si el cielo 
oo me niegí «u favor, 
hoy tendra pfemto , y honor 
nú ) usto , y noble desvelo: 
de mis estudios espero, 
pues tan continuos han sido, 
ver el logro merecido, 

G:r. Que logro , ni que logrero ? 
cu eurelh í ti ha de premiarte? 
si premies lloviera aguí, 
no se finiera uno á ti, 
Mno es i descalabrarte: 
no sabes tu mala suerte, 
y tus ciegas esperanzas, 
pues qu ancos bienes alcanzas, 
en sapos te los corivicrrc? 
Pues que espera tu Ircura? 
tu premios ? tu ser dichoso? 
aunque nacieras potroso, 
jamas tuvieras ventura. 
No sabe* que te ha seguido 
desde niSoen ni partida; 
pac* dame un lance en tu vida, 

que de ventura haya sido. 
Si en amor ha de ser, 
no hay fregona , ni gallega, 
que para ti no esté, ciega, 
porque no te pueden ver. 
Y si en tu pobreza va, 
hacen "bien , que al pretendellas, 
que ha de dárseles i ellas, 
de quien nada se les da l 
Y este crédito maldito 
nos tiene para sus yerro?, 
tan señalados como perro?, 
que me suelen Hacnar, cito. 
Con que nunca hemos podido, 
sino á escoias, y callando, 
enamorar, porque habíand·, 
nos conocen el ladrido. 
E>to es amor, y si quiere 
en el juego reparar, 
en plantándote á jugar, 
tisnes perdido el dinero, 
que siempre tu suerte traxo 
debaxo el naype, se nota: 
mas si tu suerte es de sota, 
bien hace en venir debaxo. 
Si al hombre juegas, no hay Níoro$ 
que te sufran sin malilla; 
brujuleando la espadilla, 
siempre te viene el tres de oros* 
Paciencia, y dinero apuras; 
y si á otro juego te metes, 
á los cicntes, te dan sietes 
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9 ΈΙ Licenciado 
y î la primera 5 figurai 
Y o de tu suerte soy soy lince: 
ims lo que me dio mas quexa, 
fué , ver que un día una vieja 
te ganó jugando ai quince. 
Pues si amor , y juego te echa 
de su rcyno desterrado, 
que e<pera el que es desdichado 
con trocada , y con derecha? 
Pretender (tiemblo al decirlo) 
luz del Sol no consiguieras, 
y si pretcnsión lo hicieras, 
no te diera un tabardillo. 
Si el dinero á gastar vienes, 
un real por medio te sale, 
lo que tienes no te vale; 
pues que haiá lo que no tienes? 
En todo es tu suerte manca, 
y porque vea tu porfía 
qual es tu desdicha , un día 
amanecimos sin blanca, 
y estando ¡a panza tierna, 
salimos de casa, y luego 
tropezaste en un talego, 
que te quebrantó una pierna. 
LFtgóá tu voz lastimada 
un hombre , ti talego alzó, 
y ti d uero <>c llevó," 
y tu la pierna quebrada« 
Pues si es este tu destino, 
con que esperanza , señor, 
te trae á Urbino cl annor? 
é q*ue venimos i Urbino, 
quango Bolt nia , y su escuela 
te lis ma luz de las leyes, 
allí das envidia i reyes, 
y asco aquí á qualquier mozuela? 
Allí í juventud bí2arra 
á leer la cátedra vienes 
de prima , y aquí no tienes 
prima para una guitarra? 
Allí mil vicuna*» dexas, 
y aquí ignoran «i hay tal hambre, 
y hay ma*» almagre en tu nonbrc, 
que co un rebaño de uve ja ? 
Pues vuclvefl , y dexa amure*, 
qilC mas quiero yo t como á;uc% 
ser gerundio entre estudüi.ccs, 
que supino entre señores* 

CATI. Gcruudio , mi mala estrella 

Vidriera. 
no la pueyo yo ígnerar; 
pero no quiero dexar 
nadi que deberle á ella. 
Lo que me puede traer 
es prettnsion bien Pandada, 
y por mil solicitada, 
no la he de dexar perder; 
mas referírtela intento, 
porque !o conrzeas della. 

Gtr. Ktbiando euoy por sabelía, 
dila por Dios. Cd<L Of*c atento: 
Ya^besque grato el cielo 
me dio en Urbino , mi patria, 
alto , y claro nacimiento, 
sangic ilU'tre, y pobre casa* 
Crié^e en esta ciudad 
sin padres, que de la parca 
cortó ti impensado hilo 
sus ahctiTO'. tn mi mfar.cta. 
Pero >ienio mi tVni'ia 
Ja mu ürb'ie , y dilatada 
de U binr» , ν ^ u * u cabeza 
prr ti decoro de tantas, 
soeoirid » de mis deudos, 
para que iw» ire c i ira 
sin U deceucu debí Ja 
el respeto de ¡ni ci^a, 
erLente de rni vivía 
el fehz padre de Laura, 
Pompeyo, ese noble anciano, 
á quen el Senado encarga 
del gobierno deste estado, 
por su prudencia y »us cañar, 
su di crecen y su sangre, 
la i Í-TÍC; \ y 'a ttr.'npíairza, 

D* de un ba'con dtc U mia 
veii toda* la* mafunat 
de Laura tn lor bellos ojos 
mejorar hce* ai A!v ». 
Df'^c q-ie á h nt-;hc e! Sol 
me :*!:*.> ι c»i <.us ventana«; 
el «uyo caro es % η »ir ti otro 
«omc pudiera h*t:f Lita· 
E ï̂ ba y «a entrcíf'iJ¿.i 
un un Jivho a e-p;.*anau 
en lis u.iat % a . ta . ver, 
qut h tea·, do UM ¿IV.VÎ 'a ulvt, 
ν LL á *aUr m aurora, 
pue de ¿i?.4t»os coronada, 
no meaos que quanuo al ^rado 



De Don 
sale derramando nácar 
de su rosado esplendor, 
donde con lenguas harpadas 
los pintados gilguerillos, 
cantando^ en las copas altas^ 
le reciben , esparciendo 
los matices de sus alas. 
Mi amor , al ver que salía, 
formando en las vtrdes ramas 
de su alta esperanza el coro, 
bacía por saludarla 
paxarillos los deseo?, 
que de las colores varias 
de alectos, y de finezas, 
matizados por mas gala, 
prevenían su salida, 
diciendo sus consonancias: 
Flores, que ya viene el día; 
fuentes , que se acerca el Alví; 
campos, que el Sol se descubre; 
montes, que amanece Laura· 
Porque mi amor entendiese, 
miré.y y mirando , callaba, 
que î veces callan los ojos, 
que mudimentc habla el alma, 
que es rubrica del amor, 
para explicarse quien ama, 
tener la lengua ch los ojos, 
y el silencio en las palabras· 
No fué el mió mal oido, 
que en el papel de su cara 
vi muchas veces escrita 
una aifgîfî al mirarla, 
quedecia; Ya te entiendo; 
y pues me alegro, eso basta 
pafa aviso de tu duda, 
que ccfno el silencio hablaba, 
usó de la misma fra ê 
con que la hablaron mís ansias, 
por responderme discreta 
con modestia, y elegancia. 
Fuéronse , dando licencia 
i los afectos ei alma; 
los afectos al semblante, 
y el semblante á las palabras· 
Ellas al concierto alegre 
de unir nuestras esperanzas 
en la posesión dicho'a, 
que almas, y vidas enlaza, 
para legrarla , roe d:xo, 

Agustín Morefo. 
que diese mi industria traza, 
con que Pompeyo su p^dre 
lo quisiese , á quien es tant* 
su obediencia, que sin ellap 
ni quiere, ni vive Laura* 
Busqué los medios posibles^ 
supo Pompeyo mis ansias, 
y con cordura % y decoro 
me respondió : fb lograra, 
Carlos, con vuestra persona 
suction digna í mi casa: 
mas en la joya de amor 
tiene hoy dia parte tanta 
el Ciuüa!, y la riqueza, 
que sino es en quien la tasa 
Ja piedra, que la guarnece, 
es el oro que la esmalta* 
Vos sois muy noble , y muy pobre, 
mí hacienda es solo mi fama; 
dos noblezas sin hacienda, 
se hacen menores entrambas. 
Vuestra edad aun es muy tierna, 
la de mi hija aun no la iguala«; 
en el término que dá 
la obligación dé casarla, 
caber puede el mejorar 
vos de fortuna ; intentadla, 
que yo palabra os doy 
de esperar, hasta que salga 
de lo preciso este plazo, 
sin que en el haya mudanzí, 
hasta ver si es nuestra suerte, 
si no liberal, no avara, 
dándoos para no ser pobre, 
que en vuestra sangre eso- basta. 
Noble sois, y yo.os estimo, 
vue^ra obligación os llama; 
í Dios , pues , que vuestras obras 
han de cumplir mi palabra. 
Quedé alentado, y corrido 
por su atención cortesana; 
corrido de mi pobreza, 
y alentado á la esperanza. 
Dixe entre mi , la riqueza 
se adquiere por letras > y armas? 
de armas entonces no habia 
empresa digna en Italia: 
las letras en qualquier tierapof 
el que las busca , las halla; 
y yo á bascad« resuelto, 



El Licenciado 
partí á Bolonia en Us alas 
de mi amor, donde junando, 
pera lograr nri esperanza, 
lis ansias de mi deseo, 
abrevié el plazo ámi fama, 
pues hizo mi suficiencia 
á a licencia ordinaria. 
Suplir términos precisos, 
dándome con honras tantas,, 
como visier, graduado 
la cátedii , ¿onde Jfcoy gana 
tantos aplausos mi nombre; 
providencia de amor rara, 
saber tan presto í las leyes 
las dificultades altas. 
JMas no te admires, sabiendo^ 
que las aprendí por Laura* 
porque era.ley de mi amor 
saberlas pira alcanzarla; 
y pira aprender las otras, 
puse esta !ey en el alma· 
Haua aquí nada te he dicho 
de lo que trie mi esperanza; 
pues oye1, que aunque no es -esto». 
funda su logro esta basa· 
Por muerte del Duque Julio, 
quedó Ufbií»o, nuestra patria, 
sin sucescf , y ei derecho 
dudoso por esta causa· 
Entre tresobrinos suyos, 
uno > el que Duque hoy aclama^ 
otro , el Marques Federico 
de la Rubere , y Casandra* 
prima hermana de lo* dos; 
y al querer tomar las arms% 
preieiidiuido cada uno 
la coróos , los ataja 
é * c^ado , • proponiendo 
al Pv ntíhce la cauta; 
d^nde á uzun reducida, 
cada qual pensó legrarla, 
alegando sus derechos 
co« informaciones varias. 
Yo*, viendo que asta ocasión 
a»ent^roaj esperanza, 
per efeceje a t 4 destino, 
Oui t fomentar la causa 
de! Duauc, que guarde el ciclo, 
y inun-é con dicha tanta 
tita empresa , que escribiendo 

Vidriera* 
una información f ie allatta 
su derecho de tal suerte, 
que la« tres sentencias saca 
conformes, con que en Uin 
por sucesor le declaran* 
Altó por él el Senado 
el estandarte i su usanzaj 
y e l , obligado de amor 
de la divina Calandra, 
con la mano la corona 
la ofrece , y por obligarle» 
la que perdió pretendida, 
le quiso dar voi untar ¡a« 
Ma* cita , que aborrecía 
su-sombre , salió á campaña, 
y apeló de la sentencia 
al tribunal de las armas* 
Con el Marques Federico 
t iene atrevida -, y bizarra, 
á quien-da, si vence ei Duque, 
oromêtidas e<pt tanzas« 
Y hoy , que su gente se acerca 
I vista de las murallas, 
el Se¿*ado »reviniendo 
otro t%éícito, que saca 
tn defensa de su dueño, 
la posesión deseada 
del estado le apercibe; 
esto es quanto hista aquí pasa, 
Y para que sepas como 
tienen cosas tun emanas 
i convenir en el logro 
de mi feliz esperanza, 
por mi el Duque .te corona* 
Poropeyo , pzárc de Laura, 
es quien las llaves le.entrega; 
si él ctjmpíe con deuda tanta, 
bien merece mí fineza 
lo que á mi di*ha ic' falta. 
AÎ Duque teugt* obligado, 
bien agradtCida í Laura, 
merecido un noble premio, 
y empeñado en m pilabra 
i Pompe yo ;,y mí fortuna 
presente-, á todo se halla; 
»o sé »i podré vesicelia: 
«rías si. su grdtr me arrastra, 
si mi estrtîla me obscurece, 
si mi de«tipo me oU*ai*9 
y la iograutuil me ofesde, 



consolará en mi desgracia 
la gloria de merecerla, 
al dolor de no alcanzarla. 

ter* Τα tienes mucha juniciaS' 
pero señor, esa Dama 
sabe«; tu si corre mucho? 

CAÜ. Para que? Get. Responde , y calla. 
Cari, Correrá coma muger. 
Get. Pues que va que no la alcanzas? 
CarL Por que ? Get. Porque son ligeras 

las mugeres , y alca nzatias 
por ligeras, no es posible» 
sino sguardand* bá que caigan. 

CdtL Que necedad] 
Cet, No habla de esto 

lex de moliere violata? 
Carl- Pues que dice aqueja ley« 
Get, Q je las mugere* violadas 

so η como ios lamedores, 
buenas para las mañanas. 

CAtí. Drxa ahera esas locuras, 
Ger* Si cu consiguieres nada, 

me ¡leven dos mil demolaos: 
co. ozco yo tu disgracia 
mepr , que si la pariera. 

tail. G-*r,ir»dio , c! amor me valga: 
ú pierdo lo que merezco, 
de quien , Gerundio, es ia causa:-» 

Ger, Nt> tienes que gerundear, 
poique tu pobreza es tanta, 
que has de perderla por ella, 
y no texto te lo declara: 
M«j *r hnmo non viator. 

C4tL Que'dices, necio? que había*· 
Get* Q¿\£ el que va viri mayordomo 

no come bwerta vianda; 
y esto lo trat Parlador. 
que esielsutdr de mas fama 
en Lociuort95.de Monjas« 

Cátl. Yt el Duque ha llegado , calía, 
y ya militar aplauso 
le hace en palacio ta $tlvi* 

Sale 4¿0wpa£dmifnt0 , el Duque , X4í¿f4, 
jdlu , D4III.Í 1, y Pompey* cm m* 

fut nu €m una* íl¿ves* 
$íntf9* Viva nuestro Duque * viva· 
Mq Logre el cielo la esperanza, 

v.tsa:íp*', de 1er mas Pedre, 
qu* dueño , entre glorias rantaf. 

?uwp. Vuestra Alteza , grau señor, 

DiJ>m Agustín IMrm* 
reciba de quien h% guarda 
las llaves de la ciudad, 
que yo de eil A , y de este alcazar 
Álcayde, se las entrego, 
para que esta merced higa 
á quien su elección abone· 

Dfiq. De vuestras leales canas 
las recibo , y las mismas 
se hs vuelvo, con la gracia 
del título que han tenido. 

fomp. Beso tus heroyeas plantas· 
laut. Yo , señor , por el honor, 

que hoy de vos mi padre alcanza, 
pongo í vuestros pies mi labio, 

Buq Levantad, hermosa Laura: 
nunca es cabal la fortuna 
que acompañase Calandra, 
mi triunfo creyó mi amnr; 
mas cuando yo la esperaba 
en mi palacio por dueño, 
en el campo me amenaza-

hmt. La ingratitud , gran señor, 
da en el delito venganza. 

Qarl, Gerundio , ahora es buen tiempo. 
Ger. Pues gerundiale , eme aguardad 

Quieres esperar aquí 
q*;e el te gerundie la Dama? 

€¿tí. Didme, señor , vue tra mano« 
Ger-. Y dadme á mi vuestra pata, 
Duq. Quien sois ? 
Cari Q.ien en esta diefta 

llegs í tener parte tanta, 
qué ha conseguido por ella 
ir¿«ycrc renombre á su fama: 
Carlos soy. Get, Y yo Gerundio. 

®fíi .Llega í mis brazos , levanta, 
Carlos. Ldur. Cielos , que ventura! 
Carlos es? Amor te haga 
capaz de hacerme diciosa» 

fowf. Carlos CT, justa e-peranza 
le trae} si su suerte medra, 
yo cumpliré mi palabra. 

Duq* Bien dices , Carlos, que tienes 
parte en mi fortuna , y tanta, 
que á tu sutil pluma debo 
la posesión de este Alcazar. 

€?£r. Y á mi ta m bit η se me debe 
parte de esto , y no muy mala. 

&ttq. Que e«!o que se o; debe á tos? 
€»rr, Mo está la cue ata- ajustada, 
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El Licenciado Vidriera* 
ajas allá tengo una prendí, 
que mientras mi arpo estaba 
la información escribiendo, 
á mi, señor, me fiaban 
lo que mi amo comia 
en un figón junto á casa· 

Duq Razón es pagarlo todo. 
Cari. Calla , loco. Ger. Como calla? 

que hay solo cinqihnta reales. 
Vuq. De que? Ger. De callos de baca· 
Duq* Pagaráse. Ger. Si señor, 

que tengo allá una sotana, 
y esto lo manda la ley, 
párrafo quarto. Duq, Que manda? 

Get. Que se le paguen á quarto 
los espárragos que daba. 

Ouq. Carlos, la deuda confieso, 
y ahora puedo pagvrh; 
vtd en que ponéis los ojos 
de quanto mi estad > alcanza, 
que yo:: mas que estruendo e* este? 

Suenan caxas y sale L'tstirdo. 
Iw, Señor, la hermosa Casandra, 

con él Marques Federico, 
i tiro de la muralla 
deUrbinCjha puesto su gente; 
y el intento que los llama, 
sin duda es tomar el fuerte 
de la Colina mas alta, 
para batir la ciudad· 
Precho es , señor, que salgas 
i desvanecer su intento, 
siendo tanta la importancia· 

Duq- Lisardo, al punto salgamos, 
que hoy quedará castigada 
la osadía del Marques, 
y el desprecio de Calandra. 
Ven tu á mi lado , pues eres 
de quien fio la batalla, 
y á quien debo mi fortuna: 
toca al arma, lis· Toca al arma· 

Ger. V'os aquí tu mala estrella, 
que porque en darte pensaba 
el Duque,a] arma tocaron; 
iraldita sea su arma, 

Totfip. Seguir al Duque-es preciso, 
aunque me excusen mis canas. 

Cari. Ha señor Pompeyo. Pomp. Carlos, 
que decís? CatL Mh esperanzas, 
ya, señor, para con vos 

fase, 

deben estar olvidadas. 
Fomp. Carlos, á seguir al Duque 

aquí la ocasión me llama. 
Vos habéis hecho por vos 
quanto un noble pecho alcanza, 
ya el mérito está adquirido, 
mas sin fortuna no basta; 
y pues se ve vuestra suerte 
tan cerca ya de lograrla, 
seguidla, que aquí estoy yo 
para cumplir mi palabra; 
rnasadvertid , que ya el plazo, 
qué os di, mucho se dilata, 
y que es preciso que yo 
trate de casar á Laura. 

G γ. Y el viejo tiene razón, 
que ya de de>azon se pasa, 
y las doncellas maduras 
se caen siempre de la raroa# 

Cari. También , señora , mi amor 
está de vos olvidado ? 

Laur. Carlos, si ese es tu temor, 
mal debes de haber mirado 
mi alegría , y mi dolor; 
mi alegríi al verte aquí; 
mi dolor, Carlos, al verte: 
que á tus méritos por mi 
les niegue el premio la suerte 
para apartarme de ti ! 
peder de estrellas , y ellas 
causan , Carlos, mis enojo?. 

Cari Pues siendo luces mas bellas, 
como vuestros bellos ojos 
dan poder á otras estrellas ? 
Hoy í las vuestras apelo 
si ellas niegan mi ventura, 
no logren , pues, sa desvelo, 
que pierde vuestra hermosura 
todo el crédito de cielo. 
Si el es conmigo crue!, 
si de mi estais obligadi, 
sí mi amor fué siempre fiel, 
mi dicha os tiene empeña da, 
por mi , por Vjps, y por el. 
Por vos mi patria dexé, 
por vos amibos perdí, 
por vos méritos busqué, 
por vos , señora , estudié, 
y por vos lo* adquirí· 
Por vos me arriesgué á un olvrdo, 



T>e Don 
por vos di í mí amor enojos, 
por vos de vos me despido, 
por \'eí desvelé el sentido, 
y negué el sueño í los cjos; 
pero nada llegué á <cr 
de tanto empeño en los dos, 
quando os pretendo mover, 
como el privarme de vos 
por poderos merecer. 

Gtr Y por vos la mi señora 
fuimos gatos de una guarda, 
y ratones á deshora, 
y aquí venimos agora 
por vos , francesa gaHarda. 
Por v o s , á loba , y manteo 
condenamos nuestras casas, 
y á un hambre infusa el deseo, 
y cenamos pan , y pasas 
nías de tres años arreo· 
Por ves tras vihs mozuelas 
andábamos todo el dia, 
y nos mandaban las muelas 
salir á rondar cazuelas 
en una pastelería. 
Por vos todo era comer 
mil. porquerías estradas, 
y andar al anochecer 
pensando en como correr 
υπ* tostador de castañas. 
Y por vos nuestros regalos 
eran lo que va á las cubas, 
y mas de mil veces malos, 
porque per ir á hurtar uvas, 
nos derrengaban á palo«. 
Por vos hemos padecido 
sarna cinco años , sin que haya 
de comernos desistido; 
roas si así os servimos, vaya 
lo comido por servido. 
Tratadnos , pues , de premiar, 
que si en amor este dia 
no nos queréis graduar, 
nos uémos á probar 
los cursos á Alexandria, 

¿ur· Carlos, si por mi his pasado 
todo lo que has referido, 
que hará , quiso por ver lograda 
tu i mor y te ío ha per·» irido, 
siendo ti suyo tu cuidado? 
A ti, solo por venceila, 

Agustín Morete 
de mi te ausentó tu suerte, 
y yo me quedé con ella 
en el temor de perderte 
por tu mudanza , ó tu estrella· 
Por ti tu ausencia lUré, 
por ti tu vista perdí, 
por ti sin alma quedé, 
por ti contigo se fué, 
porque quedase sin mi. 
Mas nada se ha de igualar, 
sabiendo tu roi nobleza, 
con permitirte ausentar, 
para que hicieses fineza, 
que no te puedo pagar. 

Cari. Como no puedes , señora? 
I*«*'. Soy ámi padre obediente. 
Cari. El no la asegura ahora ? 
LAUT. De tu suerte está pendiente» 
Cari. Y si el cielo la mejora i 
Laur. Hará feliz mi deseo. 
Cari. Y si fuese desdichado ? 
laur. También lo fuera mi empleo, 
CV//. No hay valor desespendoi 
Laur. Centra el honor no le veo· 
Caii. Pues lo que yo merecí? 
Laur» Ε o ierá mi dolor. 
Cari. Y no ha de obligarte í ti? 
Laur. A penar callando , si. 
Cari. No á un despecho. ? aur. No señor« 
Cari. ΕΛΟ es amor. luir. Y honor es. 
Car/.Pues qual es mas? Laur. Vli atención. 
Cari. Menos fué amor. JU«r.Fué después· 
Cari De^uien? laur. DA noble interé* 

d. un heredado blason: 
Carlos , procura obligar 
í mi padre , que aunque lloro 
tu fineza , y mi pesar, 
mi amor no puede pasar 
la línea de mi decoro. 
Vete , pues, y tu fineza 
lograr su mérito intente, 
que el amor en mi entereza, 
aunque mucho, es accidente, 
y el honor naturaleza. 
Y no dudes , que merece 
tu amor , qae mi pecho anima, 
mucho mas , que te oarece; 
mas es mi am^r q fien te estima, 
y mi honor quien obedece. 1M*# 

G*r. Ha señora Celia. CcL Que« 



8 ΈΙ Licenciado Vidriera. 
Get. No quiere escucharme? CeL Si, 
Gcr. Sabe que la qt:i:ro? í'eL Se. 
Ger. Pues he de decirla::: Cfí, Di. 
Ger. Qjte traigo aqui dentro::: c:*í. De« 
Gcr. No habii's mas palabra? C*/. No. 
Ger. Mas que te la saco, CeL Va. 
Gtr. Quien e<,o te enseña? Ce/« Yoi 

Te olvidaste de mi? CeL Y a· G¿* 
Gcr. Puessacudirére. Cd. So, 
G:?. Espera, picara , espera, 

que de ese pecho el escollo 
en que <e alverga una 6era, 
h; de ablandarte siquiera. 

CtL Gerundio, nuptias ;1 rollo. Vdfe, 
Ger. Bien hemes quedado , sfj 

quien tuvo la culpa i tu; 
pues yo se un remedio ; di; 
viite tu fortupa ? vi; 
pues que la diremos? mu. 

Sale ù^r lo, 
lis. Cario*? Cari. O l.; ir }o ami^o! 
li.f. Umndoal Duque líe¿v:é á hablar, 

ac-uí os vi, y vuelvo á lograr 
la vemura que.con«?«:.o 
en veros, aunque fajando 
i *u anuencia : qtu h.i sido 
la causa de híber venido? 

C¿r¿ Vososvcnis obligando 
con publicar la amhnd 
que en vuestra nob'tca tengo, 
pies hoy í valcrrne vengo 

> de vos en n»i adveridad* 
lis Que decis? pues no sateit 

que- i;or ves vivo me veo, 
que ¡a hacienda que poseo 
3<c gur· i o me habéis? 
Que desde riftos, tras esto, 
JULOS nos htmoi criado? 
decid , pues, vuestro cuidado, 
que í u do tenéis dispuesto 
quarto valgo , yqranto^v. 

Catl* Lbardo,yoos hago diu ño 
de mi vida , y de π i empeño, 
y el que tengo , y to que e^toy, 
es tan* Ü tm· , p« r quien 
salí ¿YctOMr mi estrella* 
quanto estudié fué por ella, 
porque algún prcrcio me din 

-ton que enmiende m de tino. 
Ya sa'bîi* oui» prbfe e t * y, 

y que po¿' íiii A Di?qi<e ya. 
se hi coronad3 en Urbino, 
y porral mucha pobreza 
su padre no me Ja da; 
vuestra intercesión hará 
que me dé el premio su Alteza, 
que marecíó mí desvelo, 
y con que ¡K' de mercedla. 

lis. Qje decis? Dama hiy tan bella 
que os cuente ê e dc*o nsuelo? 
oo me atrevo á preguntar 
quien es Dama tan dichosa. 

Cari* Ni voá recataros co*a, 
pues por v»»s la he de lograr: 
la que mi vida restaura 
es Laura, lis. Cielos, que oí ! 
Laura , no dixMcis ? Cari. Si. 

lii. Li hija de Pom peyó ? Ger. L»urat 
que aunque -1 ciclo Lauras eche, 
sera'n con esta un engrudo; 
que es Laura , y laurel ser pudo 
en un barril de cscaveche. 

lis, Qinndo yo espero su mano, 
canto i Carlos empeño? 
mas no soy primero yo' 

C. De que os suspendeos íi/,No en vino, 
poruue vuestro pensamiento 
me ha dado mucho cuidado. 
Sin dada haber dilatado a¡*% 
Pompeyo mi casamiento, 
es por esto ; roas yo haié 
(si el premio que <oti:ira 
esquíen la dicha me qui ta) 
que el Duque no st· b dé. 
I^graiitu i ts , debrinJo 
á Cáflos vida 7 y he η or; 
pero primero ê  mi amor. 

CüfL Qtse decis* que no os entiendo. 
li$ Mejor es disimular: t¡*rv 

Carlos, f i l ta haciendo estoy 
al Duque t í seguirle voy, 
desptus me podti* buscar. TÍ/Í. 

Cari· Guundío, amigo. Gtt. Señor· 
Cari. Todo me sucede mal 

quinto intento. 
Ger, Mal í no tel. C*rf, Por que? 
Grr. No es sinn peor; 

d*r!e dec« D^mi aviso 
r* fué acuerdo $*Hitáo. 

C*? ¡'.Pc; que' Gcr Pot que eue L; ardo 



Di Dm Agustín Mtret** 
no me sareee m u y lis®, ¿i 'fivox que te del? · , 

CATL Amigo y ao he de 4eber f quando mi atieste pruet*< 

# 

por lograrla , co>a alguna 
al favor de mi fortuna? 
γο me la he de oa*reçer# 
aunque allí queiar presume 
á campana salir quiero, 
y a e r e d i u v con m¡ axera 
los méritos demi pluma. 

$er. Domine , si vado tecum,, 
y ad praeHandum ha áv sex* 

C*ri Que es lo que quieres hacetî 
Ccr· Vender este vade mecuoa. 
CmL Para que?6*r. Τ α juicio«$ certt^ 

por comprar , por s i , ó por BO, 
una mochila , que yo 
omnia mea me cum porto· 

CarL Ven, pues, Gerundio , y salgamos 
á campaña h o y , ú podemos. 

Çtt. Vamos /pues , y campañemos, 
qu in te ca napa fiar podamos. 

CAT l* Amor ingrato. €er Amor romo» 
CátL Por ti 4 monr voy sin duda· 
Gît y Si ixH eclasn una ayuda 

con gira.pHc.ga de piorno« 
C4rí. A Dios, pues , bello cuidado, 

que apianaos tuyos son estos» 
€*r. A. Dios > párrafos, y textos, 

^ue de eíio; voy atestado· ?*ftm 

fbíAü idxds y sale CssAndrs», Federte*, 
y saídMus 

C*s De esta ce Hui , Federico , quiero 
a m ^ a a r nuestra gehre, 
part qu« qaando intente 
acometer el D^que..,.como espero, 
haiie nuestro e*q.a admn con ia ventiftf 
que el *>uyo whà,\o q ü nuestro baxa. 

F.Que^eri pre* to la ocauoa no ignores^ 
sus biztrros soldados 
de plumas, y calores variados, 
parecen U:* jardin -de hermosas flores, 
mas tedo». <M.»a devp*j-"ísf 
.bella O a-idra , de tus beüos ojo<; 
$t la palabra cumples que-le. has d¿da 
á mí incierta espfrarza, 

;SÍÍ va o el Daque alcanza 
po$e«ioa de su ciud».», 
que hoy lev t í é rendido 
i m\ va'or , del tuyo ^worrido» 

C*Í, Ai;nque oo me obligara t FederiiOi 

cala guerra qae al Duque le publ ic^ 
por \o que yo aborrezco su persona, 
t e entregaré la mano %j la corona» 
t a fama, bs noticias que me han dad* 
de su estilo^ y su trage, 
su sobervia , y lenguage, 
indigno dequienes , cae hanobl íga l · 
í UP) aborrecimiento, {míent·^ 
conq aun su nombre ofende el pensa* 
q tut^q yo no lo he hablado, ni le he-vis* 
»i e l í minino fué .por. unrttr&to,, Qia», 
de cuyo pmcel grato 
el afecto resisto, 
en el amor que dice que me tiene 
su fama tanto agravio me previene·. 

Wid. Ya, pues ., están los-Câaip^s fente î 
si »os da la batalla, (frente, 
maada salir tus ojo? á ganalla. 

Ctfj, Sobrado es el esfuerzo de tu gente· 
^rr . Cirios ,4ondeme lleva tu destino? 

Carlos, espera , que perdí el can ina . 
Ciclos , este hombre está hco., $¿IÍC 
que se viene 'à meter ciego 
en el campo del contrario: 
señores, qual es su intento? 
aquí nos prenden , j dan 
una vuelta de podenco, 

€¿s. Quien es e te hombre ? Fed, Ko se, 
Cas. Ha soldado. Get. Dicho ? y hechos 

ve aquí que ya estoy cjudvo. 
CAÍ*.Donde vas* Gtr. Pues á saberlos 

que me faltara á mi ? sarna. 
€ás. Pues qtrien sois? ®tr< Soy cngert# 

de soldado , y estudiante, 
4e sopista , y vaodolerô; 
he aquí usted todas lis sefi*$> 
e n e r a , y calzón de lienzo, 
iBochíla, espada, y sotana» 
pero coleto no tengo, 
porque tío piensen ustedes 
tjue T«C h^n pencado el coleto: 
si me mandan dar aquí lfm 
Quince vueltas de tormento, 
pensando :qtte soy espi¿? 

lßs$. De dond« %ois Î G$r* to $ùf qUe$·· 
Cas. Queso vos? Ger. Soy Parnsesani%» • 
€*s. De Parma sois? Gw, t a y0<JuifT# 

coafesar » uo se eprevurelí. 

http://gira.pHc.ga


je Ml LUenciäd* Vidriera.. 
C4/·.Que habe« et confesar? Ger. Bueno, pues por él á morir vengd, 

quanto sepa : debo mas? 
que el Duque sale hecho un perro3 
jurando í tantos , y í quantos, 
que ha de quitar el. pellejo 
á Casandra , y Federico, 
y curtidos est£ invierno, 
para suelas de zapatos, 
p o ^ u e quiere pisar quedo. 

CAJ.. Eso intent^ I Get., Si señora, 
y. cierto que es gran desuello.. 

C¿s. Y ves dondí vais ? Ger. Yo v i 
testos dos campos opuestos, 
y quiero sentar la plaza 
coa el que. diere.mas sueldo, 

C4¿. Sabéis el mió? Gar. Eso buscos 

para saber si harto tengo. 
€Λ$Κ Pues que habéis menester vos? 
Qtf .ESQ , llegando á concierto, 

yo me pond?é en la razón, 
con ocho panes y medio, 
y. nueve azumbres de vino, 
V once pierras de carnero, 
drei varas de U:nsa^7a,. 
reñiré como un Tude co. 

fed'·. Η ñora ,ya, el Duque da 
la sc-ña.de acometernos. ToCMb. 

Çds Con ese intento , sin duda, 
yube ala colina un tercio: 
Federico val arma taquen. 

led. Ya .tas soldados lo han hecho« 
Dent. Duq. Arma, amigos· 
Todos. Viva el Duque. 
C4/.Ea9-Marques > al opuesto.. 
led.-Soldados á acometer; 

a! arma, anigos. CAS< A ellos. vans à, 
%ex. Que es arma ? que yo presumo» 

que•:· can á. esrajse quedos. 
Cielos, qua) anda« los golpes*! 

sale Carlos., 
CarU Ayude ei¿ cielo mi intento, 

que hpy los hechos.del Romano 
ha dç o'bscürecer mi azcro.(?£r.Cártos?j 

€arl. ..(ï4S$?ruodîp ârmigo ! 
<£r Donde vas.^ ó.con que., intento 

al campo del' enemigo.1 
te has icio i me^er i que es esto ?.. 

tM.i rnttnto, amjgQ^unaImañaj 
qù£ dsxe memptíá al; tiempo 
¿lift que puip cJUnatr, 

ó i mejorar de fortuna; 
ipas ya el horror del encuentre, 
ocasiona, mi designios, 
quédate aquí, que ya vuelvo. f¿/, 

filer. Espera j Carlos v espera; 
mas quien me mere á mi en eso, 
si no estoy yo enamorado? Be%t¡ 

J)ftq. Ganad , soldados , el puesto: 
arriba,.que ya©s alisto; 

Get-. Arriba ? abaxo van. ellos: 
Madige de Dios , que conflicto I; 

S¿hn d Duque.y lisardo* 
tluql Mucha resistencia han hecho 

los spldadvH de Calandra, 
lbs nuestros b¿xan huyendo:: 
tisardo aquí«los anima,, 
rñ ŝ yo voy á detenerlos., y¿j, 

Li&. Amigos v subid ariíbav 
no solváis la c.ara aï lie go. 

GÇY Si arriba Íes dan la vuelta,. 
que quiere, u<ted que Ivgan ellos? 

tisi iVUs-un. soldado entre todos, 
con uiía.ímuger rompiendo, 
fe-xa por nuestro esquadron: 
grao valor I bizarre aliento I 

Sale Carlos con ¿sanara en brazos^ 
CarL Ya , aunque muera ,. la fortuna 

la g-oria de. este trtfto 
no me ha de poder quitar·. 

Cas. Atrevido caballero, 
au η q líe seáis mi enemigo, 
la o adía del intento 
os hace digno de que 
logréis vos mí rendimiento,. 

Cari Ltsarde? LÍ¿. Carlos , que miro ! 
Cari, Aquí á;Cs<andra os entrego, 

porque seas vos testigo 
dejo que al Duque merezco; 
mas aun queda u as que hacer, 
a la batalla, me. vuelvo,, 
que aunque he logrado este triunfo, 
no !Q es sin el vencimiento«. fas. 

Gtr, Vive Dios que. la .pescó: 
señores , el juicio pierdo:, 
quesea pobre mi amo,, 
pudiçndo ganar un reyno 
c.on.irve á.; pescar Calandras l 

lits* S; laqjae Cá:.lps ha, hecho 
sabe el Du^u« y h ha ¿t das 



De Don 
tan aventajados premio?, 
que ha de «uon-eguir á Laura. 

Cas. Mi'fortuna lo ha dupuesto* 
ya soy vuestra prisionera, 

lis. Señen·, de roi respeto 
mirada , no como presa 
seréis, sino como dueño: 
mas ya el Duque viene aquí. 

Sale el Duque. 
Vuq.$* mis soldados volvieron, 

que de uiro solo alentados » 
(que para premiar m esfucrZ*) 
qukiera saber quien es; 
i la colina subieron, 
y ya de ella se apoderan: 
pero Lisardo , que es este? 
lis. ΐ a , señor, es Calandra, 
que aquí prisionera rengo. 
Cap. Fuerza ha sido del destina, 
que resisto , ni quiero. 

Vuq. Quien , Li.ardo, sino tu, 
me l· grára este trofeo? 

Ger. No ha sido ^ino mi amo, 
señor, que la traxo en peso. 

CAS Mi desdicha €s quien me trae· 
Vuq. Si <upieraïs de mi pecho 

como os recibe , ΊΪΟ dierais 
ese nombre í ese suceso^ 
τη3s á que lo conozcáis 
dará lug^r otro tiempo. 

Cas. Ho es tan horroroso el Doqu* 
cornt yo pencaba, cielos. 

Vent Sc corro al Marques., Soldados. 
Duq Livardo; pero que veo] 

un Soldado de los míos 
ha sacado un caballero 
de.la nilta del caballo, 
á quien qui-ó rienda , y frenö> 
ν con él luchando viene; 
Libido , aq ul ŝ el mesmO 
que los volvió i la colina, 
y los qu le van siguiendo, 
le van hi iendo á su salvo; 
socorredie * caballeros, 
que éi es á quien el principio 
de aquesta victoria debo. 

Ger. Ay , señor , que e o e< mi amo. 
Vuq. Quien es vueuro amo? 
Ger. Un jumento; 

que ka de ser , sino un borracho, 

Agustín Mor et 9. Τ ? 
horn breque se mete en es*to? 

Dent. Victoria por nuestro Duqvt-
Salg Caries luchindo ¿#* iedtricê 

ensangrentad*. 
Vuq. A éf-sè debe este suces*: 

mas ya llega, socorredie. 
Cari.Y* he conseguido mi intent··. 
Wed. Hombre, 6 demonio , quid *rest 
Cas. El Marques es este, cielos ! 
Carl. Ya á vuestras plantas, señor, 

veis^los enemigos vuestro«, 
por letras , y armas ha ύάο 
quien la corona os ha puesto, 
pues a costa de la sangre, 
que cu vuestra presencia vierto, 
rendí al Marques Federico, 
y á Casandra ; mas mi aliento 
falta para las palabras. 

Dttq. Oquañto su muertesiento ! 
lis. Desmayo es % señor, tío mu?re. 
Ger. Señor mió. usar. Aparta, necio· 
Ger. Carlos mió, dexenme 

que le pregunte si ha muerto. 
D. Llardo, haced cuidar de él. Retírenle· 
lis. Retiradle , que si puedo, 

porque mi ajnor no emba" .ce, 
yo haré dilatarle el premio. 

Ger· Maldita sea la borracha 
por quien buscaste este premio. 

'led. Ya que es vuestra la victoria, 
y o , Dujgjue·, de vos no espero 
alivio ; que si: Casandra 
es vuestra ,* ya estoy yo muerto* 

Duq. El que yo he de daros, e$ 
»o llevaros prisionero^. 
para daros el castigo 
de mirar queme la llevo: 
Idos , pues : venid, señora. 

Y¿á.Sin vida , y sin a!nru quedo· 
Cas. Qu'ando me lleva el poder^ 

no es de vos el vencimiento. 
Duq. Este sabré yo hacer mió. 
Cas. Como, si yo os aborrezco? 
T)uq. Obligando vuestro amor. 
Cas. Con que , si es odio el que tengo? 
Duq. Con finezas. Cas- Serán vanas. 
Vuq Hicer muchas. Cas Valdrá mea·!· 
Dsi¿¡. Porfiar. Cas. No venceréis. 
Duq Contentaré me , alo menos, 

quaado n o « pued* hacer mia, 
5* 



1% 
€*n.U glorían ser *de«tro« 

ÇÂSyékti haréis , que yode vos 
ÄÖ pensé- hallar lo que veo; 
»o ha de ir así vuestra Alteza» 

lÊuq Quiero.ser vo el·prisionera 
JORNADA, SEGUNDA. 

Sdkn.Verundi* , y.Car lis arrimad? 4, llk 
espjdfi yWUJ.fobits. 

Mti· Y* piquito» ¿?poquit.0Sx 
i palacio hemes Hígado.. 

Cari N P puedo andar de cansado* 
4¡er. Ya vas haciendo pinitos. 
Crfri. Cotí esta flaqueza quedo 

del rigor de las heridas. 
€er. tafo es sino de las comidas. 
G¿rL De psssdo andar no pueda* 
#*r»No«-ppr el vestido es,, 

que tu , y .yo·, si en eso topa, 
podemos sejf poca ropa 
en.unpasode entrames.' 

Qaftt Quede! Duque esté olvidada 
mi perona , quando puse 
en *u·. frente, i a corona, 
con »la••pbluföi', y ĉon la espada! 
que olvide acción tan valiente! 

J*r* Pue* eso te desbautiza? 
pusicrarie ta ceniza^ 
y no corona en la frente« 
Perora« culpa tiene el? 
Si í Liisardo te encargó, 
Lisatáo e* quien te^olvidé^ 
el fué el ingrato, y cruel: 
el R^sdexó·, y con testigo^ 
í una pecada encargados, 
alende fuimos, vivicados 
de pa: ientes, y de amigof, 
que nunca dfc allí .sa lian; 
pues dos· días at*n no cttuva, 
quand* dos mil chinchas hubo, 
que nu^tra sangre tenían« 
S»lo un dia te asistió 
CD esa piscina.grave, 
fnçs wo* dia te dio un ave, 
>»al a\t% ÚÍ&H voló* 
vjKX&cjrot te- envió-partida 
de sentencias t%n g¿ adobas, 
q^e te ma décchar.ventOiAf* 
ψ ata curarte U-herida* 
lltíCtié'',fcbn-causa poca¿ 
\ l t dia w a ay ud¿ , y j*¡> 

m LkettitiJ* Vidríete 
dixe , no fr* comido : noí 
pues dénsda, por la bocat 
De esta noanerx, ^eñor, 
tus heridas has pasad *, 
que es milagro haber sanad*, 
de la peste de] Doctor. 
Los tratos ya-se vendieron^ 
alhaja ao quedó en casa, 
basta un bonete con g'*say 
que aun para arroz-no*, me dieron 
Solo ha quedado un portera 
de Un convento, que enamoro, 
que viendo que de himbre lloro 
me llena siempre el puchero. 

QárU Gerundio,.y.a, i creer me oklígo 
que üo es del Duque este error 
que a pi le divierte <u amor, 
Lhaido e> ci mal amigo 

£ατ lilacs quiçu te Hace esteotmale?, 
señor, q»ie nc> e< otro alguno, 
«i el 14<iφ.;e ha v i to solo.uno. 
dt t. du* tus iiítrnoriaies. 

G47I. iJu,s ,iras coin este rigor, 
lo qt.L- me da π as torme to, 
es ,t^ue t<ace el casamiento 
con LkUiacontra mi amor*. 
Y ya Popipeyo con el. 
lo tiene capitulado, 
cuo bia duda, ka causado 
ingratiíud tail: cru*l« 

Çtt B50-^f »señ^r<, y ¿esto llama*, 
lo qué por el Duque ton as, 
qpe ei'.pret&nde epac no cornac 
para *opi>íte ¡a-Dama. 

€.4tU Per eso á paiacio vengo, 
por «i aca*o puedo ver 
al Duque , y·.darle á.entender, 
la ju^a^tjeja que tengo; 
si á L«u a II. go á perder, 
ta : bita pe dore la vida. 

Gtt. Pue- daia y¿ por perdida* 
perqué <U lo ha de di poner-
de mi.-do;,. que el vremio sea 
como ia cura , eñor: 
Tu euá* ral,.411e das horrGr, 
y ninguno q.ic te vea 
pedia creer , que tu has sido 
qai r fuiste;,-quá su mal tr¿t©^ 
sie de Li-ai do el ingrato, 
te, ha.ct £ ti e¿.de¿€j>ao€.ido*. 



Dt Β. Agmthk Monté.. 
'€âtl "Ρ*1*5 pitedte falttrme Τ mi pees de salud mtipkt, 

el Duque y si le hablo yo ? 
C?r,. Si el foeía terciana , no;; 

pero siendo Duque * si; 
C*ri.Ptoe* qjae he de hajcetí(»r. Apreaítfr 

un buen torro eojre Ir s, dos^, 
con · que pidamos por Uic& 
¿ otro para comer; 
pero race r q « e Llardo* 
sale aquí, 0**1. Al paso le; esperay 
que hade «irme ,> aunque, no .quiera, 
u n justa queja; G¿^ Y* aguardo* 

$&U* Lisard*. 
las* Ya de mimisrao envidiosa* 

estoy, habiendo tenido 
de Laum, el sf p r e n d i d o 
por si* oadte v y cuidadoso 
¿qui lè'vengO'i bascar; 
pues na¿ suerte se mei ra, 
porque £on ei Duque, ahora 
seaéabe d e ^ e g u ' a r t . 
Mas no es Carlos elqO>emírol 
cl es sip duda·, γ m intento 
estorva mi casamiento:-
por ne haWarle me retiro# 

GtrL Sfiño. L&a-rdó. Gen Oye.usted* 
lis, Q^erres« Gtr^m da conl*4*rda? 

ka¿:c usted h VMA gorda? 
pu es ν bien - delgado ie ve* 

&aal¿ Aunque ya de vaestro trato¿¿ 
se vuestra re^u^sta , pues 
se obligó · á ser descortés, 
qnierr se. a m jó i · <er ingrata 
Ja queja -ov·jia«mi ¡©tención^ 
no porque v0$ la ignoréis* 
sino parque no negtiei* 
vuestra cuipav y *r »vinazo». 

X¿f. Pienso que de mi hacéis pruebas* 
É?¿r í*oesr*o. lofafrcre de si ? 
I Í 5 Vos tenéis qatj-t de mi?-. 
Ô,r( Pue« h vie· d¿d-o usted brevas ? 
X¿Í. Dcciüía -, que·la he· dudad· . . 
G$r Pesia el a-ma de su olvido; 

pues t o quedó nú srno · herido^ 
y. á ubtcd.n.o quedó. encargad&I 
«o· nos devó/con ultra ge ν 
en una tri te posada, 
do^de au ve »»s dio π da 
de ^ted', ni de su lira ce? 
do&de d iucûbre.ftté lecetJ-v 

cemo Erabaxador ¿e.fify 
s« le- curó cea la dieta** 
donde el; ayuno clamó 
riete semanas> y sesmaa 
Ien<ó usted qtie era Criares ι 
la enfermedad de roi amo? 

€4TL Aunque esta desatención 
para que ja era bastóte, 
$$. la qae tengo dfe amante 
Ik que. me da mas razón:, 
tros al hablarme, demi 
no o*,dhteis por obligado ? 

iricíiSíenipre asirlo ha. confesado*. 
C #t£ No p& dixe por empeño? Li** Sí« 
£¿rL No e» segunda- obligación^ 

fia su pecho á; un -amigo· ? 
Jas¿ La misma deuda es feestigo^ 
Ê4if// Pues sí de mi preransiaa* 

os'hizo dheno-^.Lisard«,, 
quandó obligado os tenia, 
y obliga mas eLque fí* 
su. intento á uti pecho galhrdi^ 
dç dös deudas en ĉ jte se funda 
mí arnjpr queja tan severa^ 
el que olvidó· latprimera, 
r.o se acordó en Já segundéa­
l a que el baberos servtde» 
comoj amigo en la ocasiaoa 
no sirvió de.obligación^, 
hablarme; recien vertido, 
yrfhros yo mi amor, 
»o basró para estorvar, 
qpe vos (pe intentéis quitaiç 
irgraroyy cjego , el favor 
de Laura ; mas yaheseritráí^ 
habéroslo pronunciado, 
que vos b hiWek intentado,, 
y yo estoy de. ello.corrido: 
q*e aunque-no pudiera hacell&g* 
pasa 00. coraron sencillo 
la ycrgütMiza al referillo^ 
quclè diera al cqmetello; 
que aunque en* h vo3'locepK«% 
para empanar, h purexa, 
del civtal de la n u b i e n , 
bavta el-ayredel delito^ 

&¿Í. Templando rri« indignaci© 
os he podido· sufíir,. 
torque, os ciega, el presariisr 
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qac pfcdds tener rszen; 
ai liegirgie & proponer 
vuestro amar, que no he olvidadlo, 
es previne ya un-cuidado» 
y no os pude responder. 
Τ eí*esta materia %equí 
solo í deciros me obligo, 
que nadie debe al enemigo 
lo oue para-sí· 

G¿?\ Que esto oyes! CsH O taal amigo? 
G*r. E* un vergante. C4i7v'-Deteate« 
€rr. Vive Dios omnipotente 

que be &z rom peile el obligo. 
Ca)i Que dice* iGtt* De juicio salgo; 

q&e »tstoy pobre , ya se va, 
y por noítentrco« quét 
r,o le voy á dar con algo»-

CMTL Daré<qucxavá los cielos, 
si razen-nchade valerme. 

Gen Per que? Cmi, Por san.ñcerme 
con ellas, <?er. Puc* \on buñuelos? 

Cur/. Llegará u Duque i sahe;lo, 
q* enasta .habíaíie-, he de esperarle* 

<G*r. Clu»'inriportati,qutfriir Hablarte, 
si el piiyat y te priva de-elloi 

«€*?!. Si yo pudiera «¿andarle* 

MI Licenciado diariera, 

y aliento en mis-braz*·* nera» 
yo sarisíaccinn me diera. 

«Gír-Que hacieras'? '"*τι.- Desafiarle* 
poique «nuciera 4..-fH* -brazas« 

ijír,.-Quandot«suíá* para e*oí 
Citri. Tarde ? que** mucho.e&ie:-p£iQ* 
iCtu Desafíale ert dos 'ph?o<» 

que Rux^'de valor ageoo* 
para sin Juan b mittdt 
y tira 'fata Ka ν ida d9 
por si no .estuviere* buen®, 

C4íí Necios impuHo* te-din· 
C m !-Ualo por Crnto ,f señor* 

y démosle i ene traidor 
•rrala Patcua . y mal *ao Τ»***ι« 

o r í · Un iremos ma % H.Í;M ; ,i^ur% 
-'-«que ai Duque te ic* de h*blir» • 

pues no$ »aien-al encuentro 
· vasatrdri^^-todaslasDamaf* 

*Gtr. Y Lai*ra viene con dU| 
.. señfirí, -e*eoujdlett-'de e?Jt, 

queen dexarce.-vé .̂:-U'-ír«famif. 
«tórl» Pot 4**' î ,eWi;-P0sqw:-csd^*w||,of 

.que ;Λ^Ϊ> de nudo, *eííorf 
y aunque eu í encuerov.Ainor9 
eso mejor le está al vino» 

C4ÍL Antes darla á entender qtier* 
%cbtoó't*í por ella etroy, 

Sátm Otmát r Imtt* y Catenary 
tdur* -Masiltg?« hade c«i r h'*y 

vuettra Aitt?t » á lo quttiaíufo, 
de la prevención que hace 
ei Puente por divertitia» 

Car» "Por'inûJca voy.áoúla, 
que-« la que toe iitofac* 
entre Jo* divemmitfito* 
que otra* vecev me previene« 

C**ri< Cicio* f w (*a«andra tiene 
impciio en ''lo* peu^iititentat 
del D-jqw, -yelía-f* rciiigot 
de mi vaUr-Oto ahtavo« : 

para que-avrde «ni intenté • 
i hablarla «ahora me obiígn. 

\t**r. yi,-ga-»T ei-cielo I que veo? 
Car!*** en tan pobre t u peí 
]a*uiru*da el ver *tf oitragei 
ya le ρ^Λϊό mi de*ec», 
;pue* tnt padre concerudo 
•tiene ya mi cita.nicntoi 
»bien **be amor lo oue siento, 
y ma* vtth tan a¡ do* 

Crí, *»enr»r· , I C*irln* no-'1vef9 
y á*tQl^itnd|o ahurie t»i* f 
de pob"-e* de pftrtetli f 

j«r. Afrenta el miti'Ho e t̂ 
no vuelva vaVi. ce¿. KÚ quiero: 
m 4 s quai Cl, rund in te η ir « c l 
•emit tanto tri ¿o , parece 
s*adu"a de rapmi? 
•que tindo pir dx guipo* I 

et iu deidfcna notons 
.ri'libro dememoiii 

ve*tír>e ío* sripo** 
[o %é co^no lo mi- la ; 
t hace que no me ha %i*t0* 
ñor., máú% % vite Ciί*ιο§ 

hin engordado de vola. 
Gd$, Vhnn p -Latín ^í la j*aNrf*f 

par »i eí Duque -pote*por*" 
•con li'-rolhfC* ¿: quel'ijcra 
fio escucharla gioterfi« 
Mr/ Eíto t

v*eftora , 1·<ι mcr-tfCe 
ië iiacaju:; Cutí, Mi. cutercu 



mío tîûmt por .fineau^ 
aunque ya- me lo ¿parece«. · ·• 
que su presencia ba: vencido, 
y su xiiscrecLn en nui. ... 
»nicho mis cjuc. presumí« 

CâtL ^eñora^Lun.. afligí do-< 
merece vrfestra- atención». 
•que me h deis os, suplico.; 

€â$> Que- es ib que pides i Carl, Public ©•* 
mm J que pobreza * razón, 
.pug* mis alientos ajados:«: 

€*y* Lama«, no esperando e*teef 
h'iced que iunosrka.dî*n· 
â if.^s dos • p* bïn%i-laèâ®$* . w n 

l*«i. Ν î q i^o^que en : roi repare*, vas*. 
Cê*l Q : e r *·ο. escucho » y lo resisto î 
Çtr Que <?* limosna? viva Cristo,. 

qua miente, quien îo pen^a-e». 
Cd Q-'ie t'- vît" ? ya-despachados* 

ro qT=c:í!a..ii-.los rao;card-;>o.e*í 
sieiïi arc ΛΙ>Ο -lo.v· pr.bretQoes> 
«tflu;t vjoî y y • po*6ado«5· •• 

e#r. Τ Ί Iones C*/ITH* fregona^ 
•CiUv |p;ráy. vi c^u td af;;y|tes 
te h*.- vî ti* V'Uf ^or.axey'Ml· 
€o*-. i Λ pilla, dt 'gorrón*· 
TÜ. '.udirivvC'-'mio- «a1f. 
tu U--.t»·.- »na- .-in horr.otv 
COlliO flMgï d. Uotor 
al ítse % y en el portal«" 
Tu ptdi^áv* ν pedirte- ^ 
á ml en n u i de una-ocasión» 
alm.íU's?f»s d* ,bodígon ; 
'que á fi¿w, -f o-.ie:iif«vívi€,ü · 
Tu« cu vi$.0!eií*iv.coo' gífda 
sacó de'lana- el amofy.." 
de un. page dé. embajador* 
ten- mta>; viel« dé.sed»:· ^ 
que luces dará -nuestro-.'-Ä-Uent·» 
limosna * % dt'ie vVt qut€f&% 
para recv g?r rtmgrrtf 
perdidaν ea un ct>nvefito#, 

Cli' Genindio , nm. report* dU*r 
y ρ m % darpütdc esos d<onef9 
dé.'* para unos canopes»..·. 
quee«á ir ti y desatacad»* *1M*** 

f^,.;C4íiniií C J I L Hsxa e^cs cuidad#st. 
qjc ró.tttnt' cuíoa:e-''.í, 

Wer "Piï^ quien? tMri« Mi ttcrcüt·.-
itu Q¿-i ^«tit**^.· • 

MeJ)$$$jtgmtm Mr if*. *S 
m que huevot^estrelîadoi ? 

€¿irL Que esto mi; dftdicha^ggiardtl. 
que Laura.no-meapndiera, 
ni aun a:unrarse; «volviera 1, 

€to. Se habj.¿ya.v.UtfUo.L:isarda! 
CATÍ. Por elsih dudt-.á· tacarse? ··. 

liego 9,coa&o aquí publica*. 
€er> Cliro está ^ que como es rica, 

tendrá amores que mudarse. 
Or í . Sin alcna-qtifcaé.de verla« : 
€tt. QuiereS'Vengarte.. ? pues calía». 
CjtrL Que he de hacer I ßet. Desafiarla* 

y mueran tisardd t y. ella. 
€mt* Ya poi¡:'fs)3;.vidá-:arropello: 

que haré:cca:el Duquel Gif.. TenÄ 
desafia!!«; timbien,. 
y 'concluyamos', con- ellos? 
mas Ia,.,QC:̂ Í0fvse cftec¡69 
porque- el-Duque.·· sale y$y 
siguiendo á Caiandia va*,. 
tiéndela % que aquí' -estoy: jo¿ 

.. -$<ιίάι. PM.mptj0: ; • rí 'áu^ue* 
Duq, Pomptyo\ nada me .hables^ 

oue'* de Calandra no ^ea, 
lo que..fi)t atención, deseat 
con na^a-,.:^*'embaracen 
Casandfa es solo mtarnor#-

' Casandjr|hti''Xodo' mï: empleo^ 
solo hablar .»de1..·, ella d-¿sto;.. 
y e ! que intenta mi hvor^. 
solo iitgnei h^bUrtne de ella^ 
so'o me üé;-para;a'T».»r!.a 
r-bitrios...,cqn.· que-obligarla, 
fi«^ií;epiiqu.e,»é|itréreneHat·; 
Hidf sin,éttjk-n>e.agrada,... 

$$ηψ., Seí^oi:^|u?4ite^aoo-síenca 
que k.llegue, yo i dar.'cuenta.. 
de .cotno tengo cacada 
con Llardo á* Lavirafc,Dí^. En e%m 
me hacgi^ el'gusto que aguarda 

Εorque le dib^ í< LU*rdo 
ι obtt£;«cioft.que coofíe»o9 

• puc^ á..Ca-and.fa prendió, 
con qu*. aicancé la-victoria· 

β«τ·. Q^t^m^ïÂM te; áui gloría 
de lo queti¡cifn!>iHU;., y ¥0 fe 

€«A§S!ie.iJ el;rr.ïOdO' îffcn-TOïO.. 
de! mundo, deScoocerudov-
ve.nce..M riesgo e¡ desdichada 
y pr«mua-al vesiiuroi**»' 
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Crr. Qtte cs prea&tar nuestro d^vcio* 

puea-es esto fhutos pitoiî 
lhgn , señor, da los gritot 
que los poagis en el cido. 

P ^ . Perfil yaicHz me llamo« 
•6¿r. Señor, ίο que-die** mtra, 

vire Cristo que es mendra, 
qu e el que la prendió es mi t m · · 

Wuq Que es est·? C. Si á vuestros fief 
Jugar tiene un desdichado, 
10I0 con ser desdichado 
3cr4¿eii2. v-onif. Cirios es: 
<fae & tal su stierte lltgól 
ya es í la vista importuna* 
•auas de su poca fortuna 
no ter go la culpa yo. 

8*4. Quit-η ton<alzad, Carl. Soy^eñor* 
quien temando orro camino, 
p¿ia e n v i d a r su destino, 
hi llegado á otro peor: 
•quien trias dcha h3 merecido, 
quien por vaî r lo ha alcan2ado# 
quice de vos vive ohidido, 
y quien mas os ha servido, 
quien porque su nombre os quadre:^ 

C*r. EvCarlos, coma tí ovillo, 
y acaba ya áv paiilío, 
•que noxs el Duque comadre· 

>4/r ihd'do *l fnñtm 

%AU Ciclos, que Carito llegase 
al Du^ue 1 ^tovaric quiero, 
que le oiga el Duqui. primer· 
que yo-con Laura fine ca<e« 

t>uq. Pues «que os debí yol Ut* Señor* 
M>nq Que hay,Li<ardrîfJ*. Que ya espera 

< a indra , bietende la esier* 
•de û sel un ¿orred«^ 
y la música aguardando 
sf*|o tu precepto e*iá# 

Vvq ¥aenrs,Ji*«r<lo, que ya 
á tal dicha c-u y tardando^ 
solo vi*o <o su p. ciencia, 

C*rl. Sefior, sabida^ tes de irr»«· 
Jb»q. Audiencias ha ν pan oíros» VML 
Ii*»ÍNÍf€td ilOuque en h Auduncia,i?*f* 
Or. Que'vtriVjKttu insolencia t 
•Cari. Queadmtm f si et mi cootraúol 
<G*r, Pues tkTÏ Üaque Vicario 

pare buscarle en la Audiencia? 
Ori , Setter Poaip eyo t de %o* 

mi IÍ¿MA se ha ñtví\tr9 
pues mi fbí'tUBa ka de ser, 
siendo «sil , de ios dus. 

tamf. Carlos , que os precaiea ser! 
para mi mucho contento 
por vuestro merecimiento, 
pero viene tirde ya: 
por la palabra empeñada, 
guarno pude o« espe»é, 
mas ya no puedo, cari Porque? 

ψοηι?. Tengo ya i LiU a casada, y*^ 
C*n. Caiga elcielo sobre mi. 
Cfr, No c;.?ga , ni aun una est e*laf 
CdtL Ay de mil que i L*ura bella 

ya sin remc*iu ptidi ! 
ya para que he a: querer 
pïemios, si moni e».pe<o? 

Gif, Que dices? Cari !»*ra que quier· 
prt*nio* ya i Get Pjr* cermet*. 

Orí. Para que* sits Laura bella, 
no quiero triunfa , ni palma. 

GÎT. Pues v a g · e dubi 1 su alma» 
nos hem** de ahurcar por ella? 

C*/i. Culos , \'u\ Laura , out har& 
que será , «¿icios f de mi ç 
que ya su n<ano perdí I 

•Gtr- PUL-S señor > no pierdas pie. 
Cd)L Por eso sin duda alguna 

i mirarme DO volvié, 
.por e*t© me despreció, 
«no por mi humilde fortuna; 
pues iogf-arirud como es^a 
hadcqusdar ato ca-rígo? 

4Êtt. E*o , si es lo que yo digo, 
roatemnsia , y vamos de c ta. 

Orí· Ge uidio , eu Oàbciu hoy 
cl te tin licencia da 
£ que qualqui *ra entre allá; 
pues ̂ desesperado c^oy, 
entrar caliere , γ pues perderle, 
con celhr nt? se restutra, 
sepa ti η undo , y se >a Laura 
lo que biet p̂or merecer^ 
qutjcsc é elia mi dcwtlo; 
amas si tan esqurva está, 
como hermosa, «stoscrí 
como dar quejas al délo« 

Gtr No hay quejas como pataaa*· 
tari VAIIM>Í, pues.Gtr, Vamos , señ#f, 
€¿d9 Ya 00 temo s« rigor. 


